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IPUEMBI IEPEJAYN UCTOPUYECKHX PEAJINN HA PYCCKHM SA3BIK
B IEPEBOJJHOM JIUTEPATYPE

Kamaesa P.b.

B nacrosmuii meprosi y HOCUTENIEeH s3bIKka HAOJIIOAAETCsl YCTOMYUBBIA HHTEPEC
K HCTOKaM, KOPHSAM, TPAIUIUSIM — HUCTOPUM COOCTBEHHOTO0 Hapoja. TeHJIeHIMs K
000c00JICHUIO, YTIYOJICHUI0O B CBOM KOPHHU-UCTOKA TapMOHUYHO COYETAIOTCS CO
CTPEMJICHUEM K MEKKYJIbTYPHBIM CBSI3SIM, MHTETPALlUM JIUTEPATYpP U S3BIKOB, UTO B
CBOIO 0YEPEb NUKTYET aKTYyaJIbHOCTh HUCCIIEOBAHUM.

B cratbe paccmarpuBaercs OCOOCHHOCTH MEPEBOAA MCTOPUYECKUX peajni,
B3ATHIX B KAyeCTBE S3BIKOBOTO MaTepuajla K3 POMAaHOB M3BECTHBIX TaTAPCKUX
nucareneid H.®arraxa M.Xa6uOymnuna P.barymaer B.MmamoBa. Hccnemyrores
peanuu, TO €CTh TAKUE JIEKCUYECKUE €OUHHUIIBI, KOTOPHIM MPUCYI] OJHOBPEMEHHO U
HallMOHAJIBHBIA W MCTOPUYECKUU KOJIOpUT. [lyremM CpaBHUTENBHOIO aHAIN3a
ONpENIENICHbl TPUEMBI NIEPEBOJA TATAPCKUX PEATUNU-UCTOPU3MOB HA PYCCKHUM SI3BIK.
OcobGoe  BHMMaHMe  oOpamaercss  Oe3dKBUBaJeHTHOMY  mepeBoay.  llpu
0€39KBUBAJICHTHOM IE€PEBOJIE JIEKCUUYECKON €IUHUIIE MCXOJHOTO S3blKa (B JAHHOM
Clly4ae TaTapCKOro s3bIKa) HET MPSIMBIX COOTBETCTBUI B MEPEBOJAUMOM (PYCCKOM)
A3bIKE. ABTOp OTMEYAaeT HECKOJbKO TNPOAYKTHUBHBIX CIOCOOOB Mepeaadu
HCTOPUYECKUX peAUil B XYJO0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUAX: TpPaHCIUTEpALUs,
TPAHCKPUIIUS, ONKCATEIbHBIN EPEBO/I, MOSICHEHUE.

KiroueBble cjioBa: UCTOPUYECKHE pEAMH; HALMOHAIBHO-KYJIbTYpPHAs
uHpopmalus; 6€33KBUBAJICHTHAS JIEKCHKA; ONMUCATEIbHBINA MEPEBOJI; MOSCHUTEIbHBIN

HEPEBO/.
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THE METHODS OF TRANSLATION OF HISTORIC REALITIES FROM
THE RUSSIAN LANGUAGE IN TRANSLATED LITERATURE

Kamaeva R.B.

Now speakers have a steady interest in the origins, roots, traditions - the history
of their own people. The tendency to isolation, deepening into roots - origins, in
harmony combines with the pursuit of cross-cultural communication, integration of
literature and languages, which in turn dictates the relevance of the research.

The article discusses the features of the translation of historical realities, taken
as a linguistic material from the novels of famous Tatar writers N. Fattaha, M.
Habibullin, R. Batully, V. Imamov. Realities are explored that the lexical items that
are inherent in both the national and historical flavor. By comparative analysis the
receptions translation of Tatar actual-historicism into Russian were considered.
Particular attention is paid to non-equivalent translation. When non-equivalent
translation the lexical units of the source language (in this case the Tatar language)
has no direct correspondence in the translated language (Russian). The author notes
some productive ways to transfer historical realities in works of writers:
transliteration, transcription, translation descriptive, explanation.

Key words: historical realities; national and cultural information; non-

equivalent vocabulary; descriptive translation; explanatory translation.

HccnenoBaHusi XyHOKECTBEHHBIX TEKCTOB KaK HCTOYHHKOB HAalMOHAJIbHO-
KyJIbTYpHOU MH(pOPMALIMK 1I€TIeCO00pa3HO MPOU3BOIUTH HA OCHOBE CPABHEHHS S3bIKA
XYJ0KECTBEHHOM JTUTEPATYpPhl Pa3HbIX HApPOJIOB. B Xy[0KECTBEHHOW pEeUd C TOUYKH
3peHusl Mepefadyd LUEeHHOW HMHpOpMalud O HAIMU CYHIECTBEHHYIO pPOJb HUIParoT
A3bIKOBBIE E€IVHHUIIBI C HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM CEMAHTHKH, T.€.

pealIMn-uCTOPU3MBI.
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«Peanuu — 3TO CJIOBa M CIOBOCOYETAHMS, HA3BIBAIOIINE NIPEAMETHI, SIBJICHUS,
O0OBEKTHI, XapaKTepHBIE JJIsl AKU3HU, ObITA, KYJbTYpPbI, COLIUAIBHOTO Pa3BUTHSI OJTHOTO
HapoJa W MaJlO3HAaKOMble JHUOO0 4YyXJAble JIPYyroMy HapoJly, BbIpa)Kaoliue
HAIlMOHAJIbHBIA U (WJIM) BPEMEHHOW KOJIOPUT, HE MMEIOUINE, KaK MPaBUIIO, TOYHBIX
COOTBETCTBHI B IPYroM si3bIKe U TpeOyrolre 0coboro noaxoaa npu mnepesoae» [3, c.
47]. Baxxneimen npeanoChUIKON I BEPHOU MEPENaun peajuil B IEPEBOJE SBISACTCS
3HaHUE MEPEBOUYMKOM pealii UCXOAHOTO S3bIKa, BEPHOE MPEACTABICHNE O HUX.

B nacTosel ctatbe paccMaTpUBAETCs OCOOEHHOCTH MEPEBOJa UCTOPUUECKUX
peanuii, B3ATBIX B KAyeCTBE SA3BIKOBOTO MaTepuana W3 pPOMAaHOB  HM3BECTHBIX
tatapckux nucatened H.Parraxa «Urten cywsl aka topyp» («Tmnb-pexa teuery,
nepeBox M.3apunoBa, M. XabuOymnuna «KyOpar xan», «lllaiitan kamace»
(«Kybpat xan», nepeBoa A.bamtorunoit) P. barymiel «Ceemouko» («CroroMm-Onke —
napuia KkasaHckas», nepeBon P. Baneesa) B. MmamoBa «Ka3zan nacranbi»
(«Kazanckas kpenoctb», nepeBon b. Xamunymnnuna).

OTH NpOW3BENICHHS IIMPOKO OXBATHIBAIOT KW3Hb Tarapckoro Hapoaa B VII-
XVI Bekax, BKJIOYas MOAPOOHOE OMUCAHHE TPaaWIIUNA, HPABOB, yKiaaa U oOpasa
KU3HU TIOPKCKMX HapOJOB, YTO COCTABJISIET HEMOBTOPHUMYK HAUHWOHAIBHYIO H
HUCTOPUYECKYIO KOHKPETHOCTh 3TUX MTPOU3BENCHU.

N3y4nB U npoaHaIu3upOBaB UCTOPUUECKUE PEATUU B UCCIEAYEMBIX POMAHAaX,
MO>XHO UX O0BEAUHUTH M0 CEMAHTUYECKOMY MPU3HAKY B JABE TPYIIIIbI:

1. beiTOBBIE peanuu. DTH peajdu BKIIOYAIOT B ce0s Ha3BaHUE MPEIMETOB,
0003HavaroluMe pa3InuHble CTOPOHBI ObITAa: HATUTKU: ChIYYK, Oy3a; MOCy/ia, EMKOCTb:
ask, Ky0oTd, KaM, yamyak; OJAeXJa: KepToH, ke009, KyHUEK, YUKMOH, THUPJEK;
KWINIIE U MMOCTPOCHUS: arbll, KHPMOH, KaTay, KYTOpMd, TUPM, YaThIp; TPAAULUU U
o6bruan: Keiskysim tye, Hombik Tye.

2. OOuiecTBEHHO-MOJIMTHUYECKUE  pealuu. 3BaHUS, UYWHBI, THUTYIIbI,
aJIMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPHUAIIbHBIE €TUHULIBI: 00K, OMKJ, XaH, XaHOMK, XaH3a/9,
mah, mahzans, Mmup3a, oMHp, WIXaH, WIXaHUS, TapXaH, KaraH, WITOOUp, bIPYT, YpIa;

JOJDKHOCTH W POJI 3aHATUM: WITOOUpP, Kapaydbl, OUTEKUYEe, OaxIibl, IPryybl, KapaBblIlll,
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KYIITYbl, BOGHHAs JIEKCHKa: ajibil, Oahamup, OapbiMTa, KaphiMTa, KajaH, CyKMaH,
maiMaH, rasy, amMaHat; CJIOBa, OTHOCSIIUECS K PEJIUTMH: Ka3bld, KBITYT, Kam,
MOXQJILJI9, MOpUJ, MOHOJP, TONITIHPE, XU, XOTO9, SAPTy U Jp.

Jlist nepenaun 3HaueHuit peanuit nepesoauuku (M. 3apumnos, A. baatoruna, P.
Banees, B. Ty6nun, b. XaMuayminH) UCoib30Baiu pa3indyHbIe MPUEMbl TIEPEBO/IA.
[TpueM TpanciauTepanuu (TPaHCKPUIIUN) UCTIOIb30BaH JJI TOTO, YTOOBI MPUBJICYD
BHMMaHUE 4YWTATENlsd K peajusiM ¢ COXPAaHUTh HAIMOHAIBHBIA  KOJOPHUT
OPUTHMHAJILHOTO MPOW3BEJICHMS, B COOTBETCTBUM C OJHUM U3 OCHOBHBIX TPEOOBAHUM
MparMaTUKN — «CXOJAHOCTH BrevaTieHus». Hampumep: omup — amup (9//3), 60k — Oex
(o//e), GapeiMTa — Gapanta (bl//a, M//H), Mop3a — Myp3a (0//y), yJdaKkubl — yJIaK4H
(p1//m1), UNTOOUP — MIIbTAOUD (9//a), Kaek — Kask (e//s1), kKapaBbUIOAIIBl — Kapayiaoalu
(8//y, p1//n), cybamibl — cybamu (b1//u) u ap.

[Tpumepnr: — Conman fa Oaiika IMHUPJIIPAIH KaJBIIIIMbIYa €4 MEH *Kahgak
oupcen [4, c. 37]. Ilycte u Canman Kak M Apyrue 3MHUPbI BBIICTUT TPU THICAYU
BCaJHUKOB [35, c. 39].

BceeBonon keno3HeH TuyHbl MBanika SIrky0 09KHeH YaThIPhIHHAH Ja YBIKMA]Ibl
[4, c. 44]. psix UBamika He mokuaan marep SAkyo-0eka [5, c. 369].

...Tasipb SAYTUPIOP — MKEHJIE JKEereTop OapbIMTadanm Mal Kya MKOH..» [1, c.
102]. He 3Haromue cTpaxa ssyTMpbl — JbSIBOJIbCKAE JPKUTUTHI — XOAST Ha O0apaHTy [2,
c. 180].

Kenos 6eson Hudek smmce3 coH, Mop3a, Ouk pornxermume? [9, c. 147]. Kak ¢
KHS3€M y)KuBaeTech, myp3a? He oOmwxkaer?» [10, c. 464].

— Yaakusbl kuiae, yaakasl! — quae UstHTANI. — AIIBITEIY OUTEK KUTEProH [1,
108]. — Yaakum nipuObu1! — OTBETHJI CTPAXKHHUK. — J{OCTaBHIJI BaXKHBIM OUTIK, OUCHB
criemuim.... [2, 109].

ConMoH THMEp KaJIKaH ANKaH 3yp Kaekjap Oupen >Kubopco 10 Havap Oynmac
une [1, 36]. beuto 6s1 xopoio, ecnu Ob1 CaiMaH nan emie U O0oJbIue 6apKachl WIKA

KasIKM, KPBITHIC JKEJIE3HBIMU IIUTaMH [2, 39].
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Kypon ©Ou y3eHeH ©JKOH yrjbl, KapaBell Oambl AxOorara TeTeH
YpPJISTEPra, MKeHUYE YTibl — cybambl KoTtanra yH Kaek, e3 up OeloH KyHakJapra
Kapiibl KUATOpro ©Ooepab» [7, c¢. 36]. KypaH-Ouii Benesn cBoemMy cCTapiieMy ChIHY
kapayabamm AkOora-yriiany, He MeIIKasi, 3arajuTh Ha Oepery CUrHaibHbIe KOCTPBI,
Ipyromy ceiny, cyboamm Koran-yrinany, oTian npukas CHapsIuTh JECATOK KauKOB H,
B35IB COTHIO BOMHOB, OTIIPaBUTHCS HaBCTpeUy NMpUOIKaomuMucs cynam [8, c. 40].

Bonbinast yacTh BBIACIEHHBIX pealnil IepeBeieHa MMyTeM TPAHCKPUIIIIUU. ITO B
OCHOBHOM OOII1€CTBEHHO-TIOJUTUYECKOHN )KMU3HU, UMEHA COOCTBEHHBIE.

XaHHap cayraTiblKKa KOH 19 »joren Topmbii» [4, c. 39]. He kaxaplil 1eHb
XaHbI B IUICH MonaaaroT [5, ¢. 41].

bepasnan eiiro xaH-aracel 0eoH OuIop, Kapaubuiap, Oallka KyHakjap Kepa
Oanutanel [7, c¢. 109]. ...3a Hell XxaH-arachbl BO IJIaBe IIECTBOBAIU MPEIABOIUTEIIH
POJIOB U TUIEMEH — OuH, BEIbMOKHU-Kapayu, ocTaibHble roctu [8, ¢.109].

ONOOT KBbUIBIWIAPHBI, XOHKOPJIOpPHE, ATATAHHAPHBI TPEKJap KuTtemrepa [9,
c. 29]. Bech psa, 1aBKa K JaBKE 3aHUMAJIN 3/I€Ch I'PEUYECKUE OPYKEHMHUKH, NCKYCHBIE
Macrepa Mo M3rOTOBJIEHUIO HIUTOB M KOMHM, KOJIBYYI M HarpyJHUKOB, cadeib U
sitaranos [10, c. 57].

Tanub sHa TepkeM 34eHAD OUbIN OapraH yakTa, raipe TaOUrblil 6ep Xou Kuien
tyael [4, c.109]. IToka Tanmd Heccs CKBO3b HOBYIO TpyMIy, MPOU30ULIO KpalHe
IHKOE, HeOXKuaHHoe coonTue [5, c. 109].

—Torbim! — nune TopeimTail, kyHene Tynsin [7, ¢. 205]. — Toreim! — Ha
rJ1a3axX HeBOJIbHHKA 3a0jecTenu ciessl [8, c. 209].

DJIEKKEYd UHJIE Y1 YMJIOKIIoN 0y3a 1a 4o anMmblid [7, ¢.11]. OH yxe He Mor, Kak
MPEXkKJIEe, C OTHOTO pa3a OMOPOKHATH KOKaHbIM Typcyk 0y3blI 8, c. 13].

Bo Bcex npuBeieHHBIX IPUMEPAX PEATHUH-UCTOPU3MBI SBIISIOTCS JIEKCUYECKUM
CPEIICTBOM HAIMOHAIBHOW M HMCTOPUYECKOM CTHIM3AMK TPU BOCCO3/IaHUU
JNEUCTBUTENBHOCTH, OIKCHIBAEMOM B OpWUrMHANe, a TpaHCIUTepalus Kak pa3 U
MOIYEPKUBAET CTHJIMCTUYECKYIO AKTUBHOCTh PEAIMH U TEM CaMbIM COOOIIAET TEKCTY

NepeBo/ia HAUMOHAIBHBIA W MeCTHBIM KojopuT. OHa coxpanseT Oosbliie
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HMOIIMOHATBHO-9KCIIPECCUBHBIX ~ OTTEHKOB  OpWUrWMHajia,  4eM,  Halpumep,
pacmgpoBKa peanuil onucaTeIbHbIM yTEM.

[Ipu mnepeBoje peanuii MNEpPEeBOAYMKAMHU TaKXKE UCIHOJb3YeTCS MpUEM —
nosicieHue. [Ipu 3TOoM psAIOM ¢ NEPEeBOJUMBIM CIIOBOM Jaercsi Oosee WM MEHee
noApOOHBIN KOMMEHTapHU I

[Tpumepsl: ToxeTToH yak KbIHa acTapak 0axmbLIap Te3esellen yToiprat [1, c.
85]. Slpycom moHuxe, Kak U MoJjarajoch, yCTpOWINCH HaXIIM-BOCXBAJIUTEN dSMUPa
[2, c. 42]. Annan con Kommopud Myrmia o3ak uren xeT6d ykwiasl [1, ¢. 331]. Kyn-
[laprd MOHOTOHHBIM TOJIOCOM Haudajl 4YUTaTh XyTOy-OaarocaoBenme [2, c. 187].
Topraknap, Kym4blLJIap CaKChI3-KY39TYCe3 KalabIpAbuiap ansl [4, ¢. 52]. Ctpaxu u
NMOTrOHINMKH BepOII0I0B-KYIIIYU OCTABWIH €Tro 6e3 mpucmoTpa [5, c. 52].

[lepeBogunKaMu  yCHENIHO MCIIOJIb30BaH  OMHCAaTENbHBIA mepeBoa. B
nepeBo/lax  BCTPEYAIOTCA  ONHUCAaHMS  pa3jM4yHoOro  xapakrepa. Hekoropsie
MPEACTaBIAIOT COOOM CpaBHUTENBHO KpaTKHue OOBSCHEHHUS TMpU  MOMOIIHU
pa3BEpHYTHIX  CJIOBOCOYETaHWI, pPACKPBIBAIOIIMX  CYHIECTBEHHbIE  MPHU3HAKU
0003HaYaeMOTo JaHHOW JIEKCHMYeCKOW enuHuled sBieHus. Hampumep: chluyk —
CTapblil KPENKUW MeJ], arblubl — XpaHUTENIb 0OraTCTB U COKPOBUII], UPABHLI — BOMHBI
MIEPENOBOTO OTpsiAa U JIp.

ASIKUBI 3yp 4y/lIMOK OenloH chI4yK Keptre [7, c. 42]. PocToponHslii askuu B
BBICOKOM KYBIIIMHE TMPHUHEC CTAPOro Kpemkoro Meaa [8, c.45]. ... GonarapiapHbIH
MEH KellleJIEK MPaBbLIbI SIMIbIpubl Ou KupeHs Oapbin kepae [7, c. 148]. ... Toicsauy
BOMHOB IepPe0BOro oTpsiia AJMBIII-XaHa AOCTUIIO mpunena poxa Kasask [8, c.
144]. Vi y3eH AJMBII XaHHBIH arbl4bichbl Aun oemnaepae [7, c. 251]. ... oObsicHuU,
YTO OH XPAHHMTEJIb 00raTCTB M COKPOBHMII AJIMbIII-XxaHa [§, c. 232].

Hepenko mepeBOIYMKM HUCHOJNB30BAIM COYETAHUE JBYX CIOCOOOB —
TpaHCIUTEPALMU U ONMUCATEIHLHOTO NEPEBO/IA.

[Tpumepbr: Meno KpI3KybIl TyeHa /1a BakbIT )KUTTE [9, c. 42]. Tyt HacTano u
Bpemsi i1 KbI3KybIIITYS, MPa3JHMKA BbIOOPa HeBeCTbl, KOTOPbI NMPOXOAUJI B

®aunaropum [10, c.89].
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B HekoTOphIX chydasiX MEpEeBOJYUKH, PA3bSICHUB 3HAUYECHHUE MEPEBOJUMOMN
€AUHUIIBI, B JalbHEHIIEM HCIOIb3YIOT €€ B TEKCTe Yyxe 0e3 OOBACHEHMs WU
NPUMEHSIOT CHHOHUMBI 3TOH JieKceMbl. Hampumep: arbiubl — Xa3uHauu (XpaHUTENIb
00raTCcTB U COKPOBHIII).

[Ipumepsl: Arbiubl, OWI0aBbIHA TarbUITaH auKbIYWIAPHBI OapMakiapbl OeiaoH
apaJlalIThIPBIN, apajaH OEpPCeH TaNThl Ja KajblH UIIEKTIre HO3aKkHbI auThl [7, ¢. 251].
Xa3zuHaum, nepedupas CBA3Ky KItouel, KoTopasi 00JiTallach y HEro Ha Mosce, Cpeau
OTMBIYEK OTBICKAJ HYKHYIO, OTKPBLJI TPOMaJIHbIN 3aMOK [8, c. 232].

[lepeBoAUMKM  YacTO  COMPOBOXKAAIOT  TPAHCIUTEPYEMBIE  HCTOPU3MBI
NpUMEUYaHUSIMHU.

MOHIBIH YaKTa — KaeKJIapra, KeMMaIoPro TOTKAPIBIKCHI3 I0JJIap aybUITaHAa,
KaTay KeIIeJope YUT WLIOPASH SXIIbl KyHaknapHsl keTanap uzae [7, c. 10]. Korna
UynmaH-cy pasinuBajach MO IIUPOKUM JIOJMHAM, MNPUXOIUIOCH OBITH OCOOEHHO
HACTOpPOXKE, MOTOMY YTO B TAaKylO MOPY Ha OBICTPHIX KAWMKAX, JOJKAX U CTpyrax
CBEpXY U CHU3Y MOTJIM NPUILIBITH BOUHCTBEHHBIE COCEMH ...

Kaitnku — HeOonbllive napycHble peunble cyna (aBT.) [8, c. 12].

Hcnonb3oBanue peajauii MoMoraer aBTOpaM HCTOPUYECKHUX MPOU3BEACHUIM
co3aaTh TOT JAOCTOBEPHBIM (DOH, Ha KOTOPOM pa3BOpPAUMBAETCS JIEUCTBHUE, CTPOSATCA
XYJOKECTBEHHbIE 00pa3bl, a TaKXKe pEeaJUCTUUYECKH BOCCTAHOBUTH KapTHUHY
onuchIBaeMOM 31oxu. B mpornecce nepeBojia coxpaHeHHe HAMOHAIbHO-KYIbTYPHBIX
U UCTOPUYECKUX OCOOEHHOCTEH XYJ0’KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS SIBISETCS OAHOU

W3 BaXKHEHUIIINX 3a/1a4, CTOAIIUX IICPCa IICPCBOAUYNKAMMU.
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